
Leeds, 19 Dec 2024

Alla gentile attenzione
RSI Falò
Dr. Stefan Loppacher, Conferenza Vescovi Svizzeri
MP Lord Bishop of Newcastle Mrs Helen Ann-Hartley
Prof.sa Marietta Meier,  Prof.sa Monika Dommann, Università di Zurigo
Prof.sa Natalia Khokhlova, MGIMO

For the attention of
RSI Falò
Dott. Stefan Loppacher, Swiss Bishops Conference
MP Lord Bishop of Newcastle Mrs Helen Ann-Hartley
Prof. Marietta Meier,  Prof.sa Monika Dommann, University of Zurich
Prof. Natalia Khokhlova, MGIMO

OGGETTO: Le leggi razziali  di Mussolini del 3 Gennaio 1925 e la
Chiesa Cattolica, Inquisizione e pulizia intellettuale oggi.

OBJECT:  Concerning  the  Racial  Laws  of  Mussolini  enacted  3rd
January  1925  and  the  Catholic  Church,  Inquisition  and  intellectual
cleansing today.

Gentili RSI, e gentili professori,
ho visto il documentario di Falò sugli abusi della chiesa e ho pensato di
rispondere con la mia esperienza personale e questa mia DENUNCIA
DOCUMENTATA.

Dear RSI, and dear professors
I have seen the documentary concerning the abuses of the Catholic
Church  and  I  decided  to  reply  with  my  personal  experience  and
DOCUMENTED LEGAL CLAIM.

Infatti, con tutto il rispetto, i casi di abusi sessuali nella maggioranza
riguardano relazioni fra singoli individui, fatta eccezione per i pochi preti
che organizzano orge a base di droghe.
Ma in realtà esistono abusi criminali molto più organizzati e premeditati,
che richiedono una rete di complici e azioni e ripetuti abusi organizzati
anche dalle istituzioni al fine di attaccare le vittime.

With all the respect, I would like to underline that the sexual abuses
mostly  concern  abuses  of  single  individual  against  other  single
individual,  with  a  few  exceptions  of  priests  organizing  orgies  with
drugs.
But in reality there is a list more of criminal abuses, premeditated and
organized with a network of accomplices and institutions, with multiple
actions, multiple crimes and abuses against the victims.

Per esempio, come può vedere dai documenti, la Polizia (Questura di
Milano) mi ha rilasciato il  passaporto, e successivamente l'Ispettore di
Polizia (stessa Questura) ha confermato su altri documenti i dettagli del
mio passaporto fra cui il mio indirizzo (di proprietà) e la mia presenza in
persona. Come fanno poi a dire che non c'ero?

For  example,  as  you  can  see  from  the  documents,  the  Police
Headquarter in Milan (Questura) has issued my passport and later the
Police Inspector (same Questura) reported the details of the passport
on  more  documents,  confirming  my  address  and  my  presence  in
person.  I  wonder  in  what  system  of  values  later  they  could  later
pretend wasn't there?

Per  esempio,  come  può  vedere  dalla  foto  della  mia  cerimonia  di
laurea, mi sono laureato all'università di Verona. Come fanno a dire che
non c'ero?

For example, as you can see from the documents and photographs
of the ceremony, I have mastered my university degree at the Verona
University. I wonder in what system of value they could later pretend
wasn't there?

Per  esempio,  come  si  vede  dai  documenti,  riguardo  la  sparizione
simultanea della mia laurea e del passaporto, la Comunità Europea ha
spedito  denuncia  per  la  violazione  di  diritti  civili  ma  anche  riguardo
Monopoli  e Competizione,  sulla  base delle lettere del  Consolato,  e la
testimonianza della Polizia e Pubblici avvocati Inglesi. Come può vedere
la vicenda era riassunta sul giornale ("L'Arena" di Verona)

Come  fa  il  procuratore  a  dire  che  non  sarebbe  mai  successo?
Nonostante le lettere del consolato, ecc. ecc.

For example, as you can see from the documents, concerning the
simultaneous disappearance of my passport and my university degree,
the European Union has sent a lawsuit for the violation of civil rights
but also concerning Monopoly and Competition, on the ground of the
letters of the Italian Consulate and the witnessing of the English Police
and English Public Defendants. As you can see it  was in the news
(l'Arena).

I wonder in what system of value the Prosecutor in Italy could pretend
it didn't happen? Against the letters of the Consulate and more.

Mi  preme far  osservare che al  tempo avevo ricevuto una offerta di
dottorato  (in  percezione  visiva),  e  che  avevo  già  sponsor  e  clienti
importanti  quando  l'amministrazione  italiana  mi  ha  trasformato  in  un
falsario,  un  impostore,  impedendomi  di  iscrivermi  per  il  dottorato,  ma
anche impedendomi di viaggiare e di assumere un avvocato. Anche il
Presidente  della  Repubblca  ha  scritto  una  lettera  al  mio  indirizzo,
esattamente riguardo Monopoli and Competizione.
Quindi desidero chiarire in quale sistema di valori  io sarei l'impostore,
mentre loro sarebbero quelli onesti in coscienza.

I  like  to  underline  that,  at  the  time  I  had  a  PhD offer  in  Visual
Perception, and I already had sponsor and customers when they made
me paperless, and look like an impostor,  preventing me to fulfil  the
opportunity  I  organized  in  autonomy,  but  also  preventing  me  from
travelling and from the rights to hire a lawyer. I also received a letter
from the President of  the Italian Republic,  exactly on this matter  of
Monopoly and Competition.
So  I  like  to  make  clear  in  what  system  of  values  I  would  be  the
impostor, and them the honest in conscience.

Desidero chiarire in quale sistema di valori qualsiasi "idiota" (idiótes)
avrebbe il diritto di sentirsi onesto con le raccomandazioni del vescovo
per diplomi e lauree che non hanno mai conseguito, come Giulio Regeni
per esempio e le migliaia come lui, mentre gli altri non avrebbero diritto
ad avere conferma dei loro titoli di laurea veri, rilasciati da università di
stato italiane, ma eventualmente sarebbero degli  impostori,  dei falsari,
degli idioti che si inventano storie, oppure dei TERRORISTI per la loro
pretesa di avere DIRITTO a non essere degli IMPOSTORI.

I like to clear in what system of values whatever "idiot", like Giulio
Regeni perhaps and the many thousands he represents from all over
the  world,  they  have  the  rights  to  feel  honest  with  the
recommendations of the bishop for diplomas and degrees they never
had, while "the others" cannot have confirmation of their true academic
career  from  Italian  state  university,  become  impostors  and
counterfeiters, and are persecuted as TERRORISTS for their pretence
to have RIGHTS not to be the IMPOSTORS.

Mi chiedo se sia il crocifisso nelle aule dei tribunali a trasformare lo
spergiuro  di  pubblici  ufficiali  in  atti  di  devozione  ed  opportunità  di
carriera.

I  wonder it  is  the holy  cross in  the court  rooms to transform the
perjury of public officers into acts of devotion and career opportunities.

Inoltre  voglio  chiarire  questo  concetto  della  diversità  multicolore  e
multietnica  del  Vescovo,  e  quindi  chiedo  anche  a  loro  se  qualcuno
saprebbe rispondere;  vorrei  scoprire se sono davvero diversi  fra  loro,
oppure  sono  fotocopie  che  arrivano  da  ogni  angolo  del  pianeta  per
soddisfare esclusivamente le perversioni del vescovo e del suo sistema
di valori alternativo.

Furthermore I like to clear this concept of multi-color and multi-etnic
society  of  the  Bishop,  if  anybody  of  them could  answer;  I  wonder
where the differences are, as they look like photocopies from different
corner  of  the  planet,  educated  to  satisfy  the  perversions  and  the
alternative system of values of the bishop.

E visto che il 3 Gennaio 2025 sarà il centenario storico, l'anniversario
della  introduzione  delle  leggi  razziali  fasciste  del  3  Gennaio  1925,  ci
tengo a rivolgere alcune domande precise a questo riguardo.

And  since  the  3rd  January  2025  will  be  the  historical  centenary
anniversary  of  the  launch  of  the  Fascist  Racial  Laws  enacted  3rd
January 1925, I like to contribute to the celebrations of the event with a
few simple questions.

Il 3 Gennaio 1925 Mussolini ha detto che "i valori democratici devono
essere cercati nella tradizione cattolica", quindi ha sciolto il parlamento, i
partiti  politici,  ha  abolito  la  libertà  di  stampa,  ha  ri-fondato  città  del
Vaticano, ha dichiarato la Religione Cattolica Religione di  Stato,  e ha
perseguitato  le  opposizioni  come  Apostati  della  fede  e  Nemici  dello
Stato.

The 3rd January 1925 Mussolini said that "The democratic values
have to  be found in  the  Catholic  Tradition",  then he dismissed the
parliament, the political parties, the freedom of press, created Vatican
City, made the Catholic Religion the Religion of State and persecuted
the oppositions as Apostates of the faith and enemies of the State.
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Dopo quasi 100 anni mi chiedo se qualcuno saprebbe dire un valore
democratico che sia stato un valore cattolico nel corso della storia?

After 100 years I wonder if someone was able to tell one democratic
value that it has been a catholic value in history.

Dopo  quasi  100  anni  mi  chiedo  se  qualcuno  saprebbe  dire  come
avrebbero fatto i valori democratici a diventare tradizione cattolica, senza
dover citare le leggi razziali del 3 Gennaio 1925, e la "Questione Morale"
instaurata da Mussolini con una dittatura?

After 100 years I wonder if someone could tell how the democratic
vales have become catholic legacy, without having to quote the racial
laws  of  Mussolini  enacted  the  3rd  January  1925,  and  "The  Moral
Matter" he established with a dictatorship?

Quindi  vorrei  chiedere  a  quella  TESTIMONE  OCULARE  della
Senatrice a vita LilianaSegre, se sia stata perseguitata dopo il 3 Gennaio
1925, o se ha dovuto ASPETTARE le leggi razziali Naziste per questo,
13 anni dopo nel 1938?
E visto che le leggi razziali Naziste sono state abolite con la caduta del
Nazismo, vorrei che la Senatrice potesse dire quando sarebbero state
abolite le leggi razziali Fasciste del 3 Gennaio 1925?
Prima o dopo la "Questione Morale" instaurata con una dittatura?
Prima o dopo la scomunica dei valori secolari nel 1949, e con questi i
valori democratici?
Questo per celebrare "il giorno della memoria", e quello che la Senatrice
non si ricorda.

So I would like to ask that EYE WITNESS of the Senator for life Ms
Liliana Segre, if she was persecuted after the 3rd January 1925, or she
had to WAIT the Nazi racial laws enacted 13 years later in 1938?
And since the Nazi racial laws have been abolished with the end of the
war, I wonder if she could tell when would have been abolished the
Fascist racial laws enacted 3rd January 1925?
Before or after "The Moral Matter" established with a dictatorship?
Before or after the excommunication of the secular values in 1949, and
the democratic values with it?
This is to celebrate "il giorno della memoria" (holocaust remembrance
day), and what she forgot.

Quindi  ci  tengo a precisare che i  valori  democratici  sono il  risultato
della EMANCIPAZIONE dal potere assoluto della Chiesa.
Infatti i valori democratici, come la libertà di scelta e il valore secolare
della giustizia, non sono mai stati valori cattolici ma eresie da estirpare
nel corso della storia con ripetuti genocidi e pulizie intellettuali, e così per
ultimo da Mussolini.
Ogni  comma di  quei  "diritti  civili"  riguarda  l'emancipazione dal  potere
assoluto della Chiesa, e specialmente la libertà di scelta e di opinione,
riguarda la liberazione dallo schiavismo e dalla servitù intellettuale, dal
servilismo e dal privilegio religioso.

So I like to underline that the democratic values are the result of the
EMANCIPATION from the absolute power of the church.
In  fact  the  democratic  values,  like  the  freedom  of  choice  and  the
secular value of justice, have never been catholic values but catholic
heresies,  to  be  persecuted  and  eradicated  throughout  history  with
repeated genocides and intellectual cleansing, and last by Mussolini.
Each comma of these "civil  rights" concerns  the emancipation from
the  absolute  power  of  the  Church,  and  especially  the  freedom  of
choice  and  the  freedom  of  opinion,  freedom  from  slavery  and  
intellectual sudditance, servilism and religious privileges.

E specialmente il valore secolare della GIUSTIZIA, specialmente l'
EMANCIPAZIONE DALLA GIUSTIZIA DIVINA è il motivo ESATTO per
cui  gli  Antichi  Romani  chiamavano  i  cristiani  con  il  nome  di
BARBARI non civilizzati e TERRORISTI.

And  especially  the  secular  value  of  JUSTICE,  especially  THE
EMANCIPATION from the DIVINE JUSTICE is the EXACT REASON
why the Ancient Romans used to call the Christians with the name of
UNCIVILIZED BARBARIANS an TERRORISTS.

Quindi, al fine di condividere sperimentalmente la certezza di questi
dati  e  affermazioni,  manifesto  il  desiderio  di  candidarmi  per  un  PhD
presso l'Università di Zurigo, con l'intento di riuscire a trovare qualcuno in
grado di dire un valore democratico che sia stato un valore cattolico nel
corso della storia.
Alternativamente  vorrei  trovare  qualcuno  che  sapesse  dire  come
avrebbero fatto i valori democratici a diventare tradizione cattolica, senza
dover citare le leggi razziali di Mussolini, proclamate il 3 Gennaio 1925 e
ribadite nel 1949 dalla scomunica ai valori secolari, e con questi i valori
democratici.

So,  in  order  to  share  with  you  the  certainty  of  my  data  and
statements, I candidate myself for a PhD to the University of Zurich,
with the intention to find someone able to tell  one democratic value
that it has been a catholic value in history.
Alternatively  I  would  like  to  find  someone  able  to  tell  how  the
democratic  values  have  become  catholic  legacy  without  having  to
quote the racial laws of Mussolini enacted the 3rd january 1925 and
repeated in 1949 in the excommunication of the secular values, and
the democratic values with them.

Alternativamente  desidero  denunciare  il  sistema  mafioso  di
indulgenze,  raccomandati  e  raccomandazioni  di  una  società  mafiosa,
dove l'  amministrazione pubblica esercita coercizione e la tradizionale
cultura dell'estorsione e dei ricatti.
Desidero denunciare questo sistema di valori alternativo e mafioso, che
distribuisce favori, raccomandazioni e indulgenze, e per questo motivo
spedisco la testimonianza della Polizia e degli avvocati d'ufficio riguardo
ripetute  false  denunce  che  la  Polizia  ogni  volta  ha  dovuto  archiviare
come infondate.  Desidero sottolineare la formazione e la selezione di
questi  pervertiti  selezionati  e  aguzzini,  e  quel  sistema di  valori  che li
accomuna e che vogliono imporre  alle  loro  vittime,  contro  la  legge e
contro il diritto della gente.

Alternatively I  like to expose this circle of mafia and indulgences,
recommended  and  recommendations  like  a  mafia  society,  and  the
coercion, bribery and blackmail of the Public Administration.
I like to expose this alternative system of values as mafia, distributing
traditional favours, and recommendations as indulgences, and for this
reason I send you the witnessing and reports of the Police and Public
Defendants concerning more false accusations they organized and the
Police  had  to  dismiss  as  unsubstantiated.  I  like  to  underline  the
selected perverts and tormentors they are, and the alternative system
of values they pretend to impose against the laws and people's rights.

Gentile dr. Stefan Loppacher, sono le libertà civili del MONDO LIBERO
a  giustificare tutte queste libertà?
In quale sistema di valori io sarei un impostore, mentre loro sarebbero gli
onesti, consoli, ambasciatori, procuratori e professori universitari?
In  quale  sistema  di  valori  io  sarei  un  terrorista  nel  reclamare  e
denunciare il mio diritto di non essere un impostore?
In quale sistema di valori il procuratore ha potuto pretendere che i fatti
non sarebbero accaduti?
In quale sistema di valori gli insegnanti possono pretendere che i valori
democratici siano tradizione cattolica?

Dear Stefan Loppacher, is it the civil liberties of the FREE WORLD
to justify all of these freedoms?
Could you tell in what system of value I would be the impostor, and
them the reliable and honest,  consuls and ambassadors, university
professors and prosecutors.
Could  you  tell  in  what  system  of  value  I  would  be  a  terrorist  for
claiming my rights not to be the impostor?
Could you tell in what system of value the prosecutors could pretend it
didn't happened?
Could you tell in what system of value the professors may pretend the
democratic values are catholic legacy?

Ma capisco che il numero è importante; loro sono in molti, e questo è
alla base della democrazia del mondo libero. Forse i valori democratici
vanno  cercati  nel  diritto  della  folla  di  linciare  le  vittime  e  fare  false
denunce, come fanno alcune tribù. Oppure vanno cercati  nel diritto di
comperare  indulgenze  e  raccomandazioni  del  vescovo  per  diplomi  e
lauree che questa gente non ha mai conseguito, e con questo il diritto di
sentirsi onesti.

Capisco che nel mondo libero i preti sono al di sopra della legge, e il
crocifisso  nelle  aule  dei  tribunali  garantisce  l'impunità  dei  suoi
raccomandati, mentre gli altri non avrebbero nemmeno il diritto ad avere
un  avvocato.  Quindi  le  mando  la  testimonianza  della  Polizia  e  degli
Avvocati d'ufficio riguardo ripetute false denunce contro cittadini europei
a cui è stato precluso il diritto di assumere un avvocato di propria scelta.

But I understand the number is all that matter; they are many, and
that  is  the  foundation  of  the  democracy  of  the  free  world,  isn't  it?
Maybe the democratic  values have to be found in the rights of  the
crowd to lynch their  victims and make false accusations,  like some
tribes do.  Or maybe democracy is  to be found in the rights to buy
indulgencies and recommendations from the bishop for diplomas and
degrees these people never had, with the rights to feel honest with it.

I can see, in the free world the priests are above the laws, and the
holy  cross  in  the  courtrooms  is  to  guarantee  impunity  for  the
recommended gangsters  acting  like  secret  police,  while  the  victims
don't have rights for legal representation. So I send you the witnessing
and reports of the English Police and Public defendants concerning
repeated  false  accusations  against  EU citizens  prevented  from the
rights to hire a lawyer of choice.

E siccome Dissanayaka (testimone) definisce questa situazione come
"INTOLLERABILE"  (audio  registrato  al  tempo  dei  fatti),  io  denuncio
TORTURA  FISICA  E  MORALE.  Infatti  io  non  sono  l'impostore,  e
desidero  denunciare  tutta  l'assistenza  prestata  nelle  loro  funzioni  da
consoli  e  ambasciatori,  professori  universitari  e  procuratori  della
repubblica.

And  since  Dissanayaka  (witness)  addressed  the  situation  as
INTOLERABLE  (audio  recording,  of  the  happenings),  I  report
PHYSICAL and MORAL TORTURE. In fact I am not the impostor and
I  like to expose all the assistance provided in their duty by honourable
consuls and ambassadors, University Professors and Prosecutors.

Nei  fatti,  in  100  anni  di  storia  di  leggi  razziali  "LA  QUESTIONE
MORALE" ha selezionato geneticamente e favorito una popolazione di
corrotti  e  pervertiti,  selezionati  con  il  doppio  legame  (double-bind),

As  matter  of  facts,  in  100  years  of  racial  laws  "THE  MORAL
MATTER"  has  genetically  selected  and  rewarded  a  population  of
corrupted and perverts,  selected with  the double-bind,  like a secret
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proprio come una società segreta e mafiosa fondata sul ricatto. E questo
sistema di valori alternativo è la vera legge da seguire (Acts 5:29), quella
del ricatto, dell'estorsione, false denunce e caccia alle streghe, mentre le
vittime vengono fatte sparire nel NULLA AMMINISTRATIVO,  senza
documenti  personali  come  immigrati  clandestini.  Quindi  allego  la
testimonianza della Polizia e Pubblici avvocati inglesi riguardo ripetute
denunce  contro  cittadini  europei  a  cui  viene  precluso  il  diritto  di
assumere un avvocato.

society of mafia based on blackmail. And their alternative system of
values  is  the  true  law  to  obey  (acts  5:29),  the  law  of  bribery  and
blackmail, false accusations and witch hunting, meanwhile the victims
are vanished into the ADMINISTRATIVE VOID, paperless, persecuted
with repeated false accusations that never happened. So I send you
the  reports  and  witnessing  of  the  Police  and  Public  Defendants
concerning repeated false accusations against EU citizens, prevented
from the rights to hire a lawyer.

Desidero inoltre condividere questi fondamenti del MONDO LIBERO
anche con la  Prof.sa Natalia  Khokhlova (Department  of  Doctoral  and
Postgraduate Studies at MGIMO  aspirant@inno.mgimo.ru  )  al  fine di
trovare qualcuno a ovest di Kiev in grado di dire in quale sistema di valori
io dovrei essere l'impostore, e loro quelli onesti in coscienza.

I  also like to share the foundation of the FREE WORLD with the
Prof.  Natalia  Khokhlova,  Head  of  the  department  of  Doctoral  and
Postgraduate Studies at MGIMO ( aspirant@inno.mgimo.ru )  with the
intention  to  find  someone west  of  Kiev  who is  able  to  tell  in  what
system of  values I  would be the impostor,  and them the honest  in
conscience.

In  conclusione  desidero  denunciare  Consoli  e  Ambasciatori  per
l'assistenza che hanno provveduto nell'esercizio delle loro funzioni, per
avermi  fatto  fare   la  figura  del  falsario,  come  un  impostore,  anche
precludendomi il diritto di assumere un avvocato. Chiedo di denunciare i
professori nella foto della mia cerimonia di laurea, per avermi fatto fare la
figura del falsario. Chiedo di denunciare i  procuratori  della repubblica,
per  cui  i  fatti  non  sarebbero  mai  accaduti,  nonostante  le  lettere  del
consolato, ecc.  E specialmente non vorrei dimenticare le false denunce
presentate  dopo  che  la  Conmunità  Europea  ha  spedito  denuncia,  a
iniziare da PM Tony Blair (lettera in allegato) e i favori della diplomazia
nell'ufficio delle sue funzioni.
Desidero  fare  riferimento  in  modo  specifico  all'  ODIO  e  i  CRIMINI
motivati  dal  credo  religioso,  come  descritto  dalle  leggi  razziali  di
Mussolini, e il RICATTO MORALE della MAFIA cattolica.

In conclusion I demand to lawsuit consuls and ambassadors for the
assistance provided from their offices in making me paperless, to look
like an impostor, and preventing me from the rights to hire a lawyer. I
demand to lawsuit the professors in the photograph of my graduation
ceremony, for making me look like an impostor. I demand to lawsuit the
prosecutor, for pretending it  didn't happen, against the letters of the
consulate  and  more.  And  especially  I  wouldn't  forget  the  false
accusations after EU sent lawsuit to Italy, starting from PM Tony Blair
(in attach) and the diplomatic favours from their offices.
I like to specifically address the RELIGIOUS HATE CRIMES, as stated
in the racial  laws of Mussolini,  and the MORAL BLACKMAIL of the
catholic MAFIA.

Ma soprattutto desidero denunciare l'organizzatore di questo sistema
di valori alternativo, gli abusi e la corruzione che organizza contro il diritto
e  la  volontà  delle  persone,  anche  organizzando  il  sabotaggio  delle
istituzioni e mascherando falso e spergiuro come se fossero libertà di
parola, o libertà di scelta. Vuoi confrontare con la libertà di scelta e di
parola delle vittime, di essere degli impostori anche se non lo sono?

But ultimately I demand to lawsuit the mastermind of this double-
standard,  the  legitimate  responsible  for  the  alternative  system  of
values of abuses and corruption they pretend to impose against the
laws and other people rights and will, also organizing sabotages in the
offices and masking their perjury as freedom of speech and freedom of
choice. Would you compare to the freedom of speech and the freedom
of choice of the victims, to be the impostors even if they are not?

Gentile RSI, Università di Zurigo, sono consapevole della limitazione
territoriale  della  ricerca  che  state  organizzando,  nel  nome  del  Dio
universale,  multicolore  e  multietnico.  Dall'altro  lato  le  autorità  italiane
giurano sul crocifisso che loro non fanno queste cose, e tanto meno le
organizzano intenzionalmente.
Quindi  spedisco  questa  denuncia  al  sistema  giudiziario  del  MONDO
LIBERO, tramite il Vescovo, e tramite il suo angelo Mr Stefan Loppacher,
nella  certezza che il  Vescovo in  coscienza saprà trovare un tribunale
dove giudicare lo spergiuro (scritto, con fotografia e testimoni) dei suoi
devoti più fedeli.

Dear RSI, University of Zurich, I am aware of the territorial limitations
of the research you are organizing, in the name of the universal God,
multi-color multi-ethnic. On the other hand the Italian Institutions swear
on the Holy Cross that they don't do these things, and especially not
intentionally.
So I send this lawsuit  to the Judicial system of the FREE WORLD,
through the Bishop, and through his angel Mr Stefan Loppacher, with
the certainty that the Bishop will be able to find a Court of Justice to
prosecute the perjury (in writing, with photograps, and witnesses) of
his most devoted faithful.

E  specialmente  i  Procuratori  Corrado  Carnevali  a  Milano  e  Guido
Papalia a Verona.
E specialmente le false accuse dopo che la Unione Europea ha spedito
denuncia, false denunce e ancora "documenti spariti" di cui può leggere
il  commento  dell'avvocato  e  sentire  il  commento  dalla  voce  di
Dissanayaka dal mio registratore, e per cui espongo pubblicamente qui
la mia denuncia. Infatti io ho esposto denuncia alla Polizia ma non gli
interessano estorsioni e ricatti, e le leggi europee su presunti diritti civili
della gente.

And  especially  the  Prosecutors  Corrado  Carnevali  in  Milan  and
Guido Papalia in Verona.
And especially the false accusations after the European Union sent the
lawsuit, false accusations and more "mislaid documents" you can read
from the letter of the lawyers and hear from the voice of Dissanayaka
commenting on my tape recorder, reason for wich I repeat my lawsuit
and press charges here. In fact I reported to the Police but they are not
concerned about extortion, bribery and blackmail, EU Laws and Civil
Rights people are supposed to have.

Sono altresì certo che senza crocifisso nelle aule dei tribunali, senza
divinità a giustificare il loro sistema di valori alternativo e mafioso, questi
devoti  e  religiosi  sarebbero  solo  dei  volgari  briganti,  degni  solo  di
rappresentare la loro divinità e il  loro sistema di valori  alternativo, per
quei mafiosi e sociopatici selezionati che sono, taglieggiatori, aguzzini e
pervertiti che si fanno le raccomandazioni fra di loro.

I  am also sure that  without holy cross in the courtrooms, without
divinity  to  justify  their  alternative system of  values and the mafia  it
represent, such a faithful devoted and religious would be just vulgar
bandits, well representing their deities and their alternative system of
values,  for  the  well  selected  gangsters  and  sociopaths  they  are,
extortionists, perverts and tormentors recommending each other.

Gentile RSI sarebbe chiedere troppo, di organizzare un bel Falò per
intervistare Consoli e Ambasciatori, Professori Universitari e Procuratori
della Repubblica? Vorrei sapere in quale sistema di valori io non c'ero, e
le vittime sarebbero dei TERRORISTI per la loro pretesa di avere diritto
di non essere degli  impostori.  Visto che hanno firmato che non c'ero,
nell'esercizio delle loro funzioni, e che ci sono anche le foto e i testimoni.
Ma capisco che il tema degli abusi sessuali sia il male minore, confronto
al genocidio perpetrato in 100 anni di leggi razziali.
Ha senso cercare un avvocato, quando per ragioni Politico-Religiose i
Procuratori fanno sparire le denunce dai tribunali?
Vorrei  che  il  Vescovo  potesse  spiegare  quali  sarebbero  i  valori
democratici che desidera diffondere nel resto del mondo, per civilizzarlo.

Dear  RSI  would  that  be  asking  too  much,  to  have  a  nice  Falò
(bonfire) sometime to interview Consuls and Ambassadors, University
professors and Prosecutors? I would like to know in what system of
values I wasn't there, and the victims would be TERRORISTS for their
pretence to have rights not to be the impostors. Since they wrote and
signed it, in their duty, and there are photographs and witnesses. But I
can see the sex abuses is the minor of the inconveniences, compared
to the genocide perpetrated in 100 years of racial laws.
Would you find a lawyer, when the prosecutors for Political-Religious
reasons are sweeping the lawsuits under the carpets?
I wonder if the Bishop could disclose the democratic values he likes to
share with the rest of the world, to civilize it.

Cordiali Saluti With Best Regards

Luca Benatti - L.B. Blacksmith Luca Benatti - L.B. Blacksmith

Note per una conversazione con "loro" Notes for conversation with "them"

Per  una  questione  di  PARI  OPPORTUNITA',  spedisco  la  fotografia
della  mia  cerimonia  di  laurea  presso  la  università  di  Verona,  con  i
professori che mi hanno fatto fare la figura del falsario (193).
E le  lettere  del  consolato  che mi  hanno trasformato in  un impostore,
senza  documenti  personali,  con  la  pretesa  che  le  vittime  dovrebbero
conformarsi al loro volere (187, 189, 191).

Questa è la copia della denuncia spedita dalla Commissione Europea
OLAF al  Procuratore Corrado Carnevali  presso il  Tribunale di  Milano,

For  a  matter  of  EQUAL  OPPORTUNITIES  I  send  you  the
photograph of my graduation ceremony at the Verona University, with
the professors that made me do the impression of the impostor (193)
And the letters  from the Consulate making people paperless and look
like impostors, and then pretending from the victims to conform to it.
(187, 189, 191)

I send you the lawsuit sent from the European Union OLAF office, to
the  Court  in  Milan  (Italy)  concerning  civil  rights  violation,  but  also
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riguardo  la  violazione  di  diritti  civili,  ma  anche  riguardo  Monopoli  e
Competizione. Successivamente la notizia era sul quotidiano (Arena di
Verona, Gazzetta di Mantova) (News, 205)

violations concerning monopoly and competition. Later, It was in the
News (Arena di Verona, Gazzetta di Mantova).(205)

E poi, ANNI DOPO the EU-OLAF ha spedito denuncia al Procuratore
Carnevali in Italia

Questo  dall'ufficio  di  Tony  Blair,  riguardo  cittadini  europei  senza
documenti personali in UK (209)

And then, YEARS AFTER EU-OLAF sent lawsuit to the Prosecutor
Carnevali in Italy ...

This is from Tony Blair Office, concerning EU citizens paperless in the
UK (209)

Questo  dall'avvocato  d'ufficio  riguardo  FALSE  ACCUSE  con  la
RACCOMANDAZIONE  per  la  Polizia  di  non  eseguire  INDAGINI  AL
RIGUARDO, stile INQUISIZIONE e POLIZIA MORALE (211, 213)

This is from solicitor concerning FALSE ACCUSATIONS made with
the RECOMMENDATIONS NOT to be investigated by the POLICE,
INQUISITION and MORAL POLICE style (211, 213)

Questo dall'avvocato riguardo false denunce, con il  suggerimento di
denunciare la Polizia (215)
Questo dall'avvocato che mi informa che senza passaporto non ho diritto
ad assumere un avvocato (223)
Questo dall'avvocato (barrister) che suggerisce di denunciare il Ministero
degli Esteri (245)

Questo  è  l'audio  registrato  con  i  testimoni  e  la  trascrizione  (youtube
video) riguardo la moralità delle calunnie, diffamazione e false denunce
con cui  pretendono di  imporre sulle loro vittime quel sistema di  valori
alternativo  di  ricatti  ed  estorsione secondo la  tradizione cattolica  (77,
217).

Inoltre  ho  contattato  l'  Ambasciatore  Inglese  a  Roma,  giusto  per
ricordargli  il  MONDO LIBERO che rappresenta  tanto  bene,  fra  cui  le
libertà dei più pervertiti e degenerati, Regali e Vescovi (PEC Mail Pec-1
Pec-2).
Volevo complimentarmi anche con la Professoressa Maha Abdelraham,
professoressa di  Giulio  Regeni  nel  suo PhD in  Politica  a  Cambridge.
Addirittura non si capisce se è un negro vero che si comporta al naturale,
o se è qualcuno addestrato a fare il negro, ma si vede che farebbe di
tutto anche moralmente perverso al fine di far piacere al suo padrone
con estrema professionalità.

This is from solicitor concerning more false accusation, suggesting
to lawsuit the Police (215)
This is from solicitor informing that without a passport I have no rights
to hire a lawyer (223)
This is from barrister,  suggesting to lawsuit  the Italian foreign office
(245)

This is the audio recording with transcript (youtube video) and more
witnesses of  the High Moral  Standard of  the slander  and libel  and
repeated false accusations, pretending to impose on the victims their
alternative system of values of bribery and blackmail of the Catholic
Mafia. (77, 217).

I also contacted the English ambassador in Rome, just to remind him
the FREE WORLD he represents so well, for the freedoms of the most
prominent and degenerated perverts as Royals and Bishops (PEC Mail
Pec-1 Pec-2).
I would also like to compliment myself with the the Professor Maha
Abdelraham, PhD professor in Politics of Giulio Regeni at Cambridge.
Cannot really tell she is a negro, or she was trained to act like a negro,
but it is clear she would do whatever also morally pervert in order to
please her master to the highest standards.

Riguardo  le  Leggi  Razziali  di  Mussolini  su  Wikipedia  mi  interrogo
riguardo le "SPARIZIONI DALLA TRADUZIONE", e invito a leggere la
pagina in Italiano in quanto la versione Inglese è solo "disinformazione",
un  tentativo  di  riscrivere  la  storia  come  se  Mussolini  fosse  una
democrazia, e non una dittatura.
L'ultima  versione  delle  Leggi  Razziali  di  Mussolini,  come  riscritte  nel
1949 dopo la fine della guerra dalla mente che le ha ideate, si trovano
qui (ITA ENG)

CITAZIONE
Riguardo "Il dubbio" del 1959, 10 anni dopo ...
"I  Cardinali  preposti  alla  tutela  della  fede  e  della  morale  risposero
decretando: negativo, a norma del Decreto del Sant'Uffizio del 1/7/1949,
numero 1." (25 marzo 1959)
Il  2  Aprile  dello  stesso  anno  Papa  Giovanni  XXIII  ha  approvato.
Wikipedia (ita only)

Concerning  the  Racial  Laws  of  Mussolini  I  also  wonder  the
"MISSING IN TRANSLATION" on Wikipedia,  and invite  to  read the
italian  page because the English  version  is  just  misinformation,  re-
writing history as Mussolini was a democracy and was not established
with a dictatorship. The last revision of the Racial Laws of Mussolini,
as stated by the mastermind in 1949 after the end of WWII, can be
found here: (ITA ENG)

QUOTE
Concerning "Il dubbio" in 1959 ("the doubt") 10 years later ...
"The Cardinals in charge of protecting faith and morals responded by
decreeing: Negative, in accordance with the Decree of the Holy Office
of 1/7/1949, number 1". (25 marzo 1959)
On the 2nd Aprile Papa Giovanni XXIII approved. Wikipedia (ita only)
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